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Izdanje za soboto 24. oktobra 1896.

128. stevilka.

(v Trsta, v soboto lj;d- dne 22. oktobra 1896.)

Tedaj XXL

»EDINORT
lahajs po trikrat na teden v destih is.
danjih ob towikih, detwaikih
It sobotak. Zjutranje isdanje iz-

haja ob 6. uri zjutraj, voterno pa ob 7.
ori veler. — Obojno izdanje stane:
s jedenmowes . f, 1,—, izven Avstrije f. 1.50
#s tri mesec, ., 3~ ° . 450
sapol Jeta ., , ., 65— hi M . S
5 vee late , 12~ s  olB-
Narednine Jo pladevat! napre] sa mareibe

brez priloiens maroénine se wprava ne
ezira,
Posamidne #tevilke se dobivajo v pios
dajalnioah tobaka ¢ Arstu po 8 nvd,
izven Trasta po @& nvi,

EDINONT

Oglasi se radune tarifa v petita; =a
naslove x debelimi Srkami se plad
tor, kollkor obsega navadunih vrstie,
oslana, osmrtnice in javne zahvale, do-
madi oglasi itd. se radwnajo po pogodbi.

Vai dopisi naj se poiiljajo uredniitva

alios Caserma M, 13. Veako piamo mors

biti frankovano, ker nefrankovans se ne
sprajomajo. Rokopisi so ne vradajo,

Narodnino, reklamnoijo in oglase spre-

joms upravniitvo ulioa Molino pic-

nolo hit, 3, T1, uadst, Narodnine in oglase

jo pladevati loco Trst. Odprte reklama
¢ijo so proste poitnive,

Glasilo slovenakega politidnege drudtva za Primorsko.

'l edinestl jo mes™,

~ABILO

——

na javni narodni shod,

ki ga sklicuje politiéno drustvo ,Edinost“
v prostorih Mankodewe hiie na Proseku (Deviniiina).
v nedeljo dne 25. oktobra 1896. ob 3. uri popoludne

Dnevnit red:

2. Preditanje zapisnika zadnjega shoda ma Prosekw.
8. Utemeljevanje resolucije radi osnutjs okrajnega glavarstva za triadko okolico,

1. Nagovor predsednika,

4. Eventuvelni predlogi.
Triaiki in okolidanski Slovenei!

tadi za svoj lastnl blagor.

Sedaj Vam je prilika, da pokaiete svoje zanimanje za javne stvari Vaie obdine, in po tem takem
Vsakemu bode prilika, da pove, kar mu je na sreu. Politiéno draitvo

sEdinost" bode sklicevalo zaporedoma shode po okolici, a okoli¢anom je dolZnost, da se v velikem
#teviln udeleze teh shodov in da posefejo tudi v razpravo, kajti le tako izvedo bododi poslanci, Sesa

#eli in zahteva ljudstvo,

Odbor politidnega druitva ,Edinost®.

0 spremembi demovinskega zakena.

(Qovoril v driavnem sboru poslanec Povi e.)

1)

Jeden zutopnlkogm knze&klh obdin, in ta je
bil dosedaj jedini, kateremu ta predloga ni bila
vied, je omenil, da to hudo szadene nekatere
kmedke obdine ; temu jaz prav rad pritrjujem ; po-
sebno kmedke obdine, v Kkaterih obrt zelé cvete;
toda nekaj je res: nad 95 odstotkov obd&in bi bilo
olajianih, in jaz mislim, razmerje 5:956 govori
tako jasno, da mora vendar tudi oni, v Zegar vo-
lilnem okraju se nahajajo take obéine, viije ceniti,
da veliko mnogico olajia, kakor pa, da bi hotel
rediti nekoliko obéin. (Dobro!)

Kolikor dasa bodem ud drZavnega ali dezel-
nega zbora, se gotovo ne bodem odtegoval delo-
vanju, katero hode, da se mora pomagati kmedkim
in tadi mestnim ob&inam, e so neugodno, ali bolje
redeno, preveé obloZene.

Huje kakor mesta bodo prizadete kmedke
obdine z obrtnimi srediddl. Mesta samorejo doklade
pripisati in jih povidati, z jedno besedo, bodo imela
e de kake pripomodke. Nadalje bodo prizadete
one kmedke obéine, v katerih so se razvila obrt-

nijska srediida,
Pri pas na Primorskem in Kranjskem je malo

takih kmeédkih obéin. Obdine bodo deloma odiko-
dovane z dokladami, katere bodo dobivale od do-

PODLISTEK. =
Prijatelj Lovro.

po resnici, — Spisal Auguat Senos, Prevel (—3&,

Lovro je nadaljeval potovanje hitrim kora-
kem. Slednjié je zagledal rojstni si kraj, opaazil
hifo oéetovo. Tezko mu je bilo, kakor da wmu je
iti v ledeno strmino. Prifel je bliZe. A, da bi bila
ta hifa oddaljena vsaj e sto milj! Zastonj. Mej-
Potoma je sreiaval kmete iz svoje vasi. Ljudje so
postajali in gledali zadujeni. Kako da ima mlad
dubovnik posvetno obleko? Ali je kaj zakrivil, da
80 ga odpravili ? Bog ve. Dodel je pred hido. Na
dvoriién ni bilo nikogar. Ljudje so bili najorze na
polju na delu, Stopil je ped streho. Vrata so bila
na pol priprta. V sobi je sedela starka. Predla je
iz zibala dete.’Lovro je postal, potem vstopil. Starka
je privzdignila glavo,

«Za rane bo#je* | yskliknila je, prebroivsi
kolovrat, ,sin! sin! Kaj je s tabo*? Pritisnivi

hodninskega davka onih tovarn. Mnogo slabeje se
bode pa godilo kmedkim obdinam okrog teh obrt-
nih sredifs. Res je, pritisek v obrtoa sredidsa wrii
#6 popolnoma jednakomerno, kolikor d&asa vladajo
tam razmere, ki ne #ilijo ljudij k izseljevanju, @
tem, da ni dobiti tam ve& cenih in zdravih sta-
novanj, in se morajo v bli¥njih kmedkih obdinah
naseljati, katere to hudo zadevlje, ker ne morejo
za zidanje dol in drugih zavodov pripisati tovarni
doklad na davke, katere plainje kakor vsaka
obrt. Na vsak nadin bode torej naloga dezelne
viade, da osnuje okrajno ali dezelno zvezo, v ka-
terl najdejo pomoéi vse preobloZene obdine, in jaz
mislim, da bo v tej vis. abornici malo zastopnikov,
kateri ne bi pritrdili tej praviéni terjatvi.

Vendar imamo pripomoSek, da vse vpra-
Sanje izvriimo in relimo kolikor mogode mirno,
tako, da bo v tolailo, to je, da skrbimo za za-
varovanje.

Ker je e ved govornikov govorilo za in proti
temu vpradanju, zato o tem le nekaj besed: le
jedno naj mi bo dovoljeno omeniti, namred, kako
naj sodimo v obde o zaverovanju v sludajn bo-
lezni ali nezgode.

Jaz gotovo ne obéudujem dragega admini-
strativnega stroja teh druZb, moram redi, da vsik-
dar &itam nejevoljno, kako visoki odstotki se pla-
Cnjejo za administracijo. (Odobravanje.) Seveda je
e ——————————
roko na srce se je zrudila na stol, Popal jo je
trepet. Dete v zibeli je jelo jokati. Lovro je stal,
zmedan, Slednjié se je zavel, tekel iskat odeta in
pe jel potem starki otirati zaprte ofi. Mati je od-
pria oéi na pol ter je pogledala sina tuZnim po-
gledom, grajajodim, da mu je pokalo srce.

«Mati*, vskliknil je na pol glasno in stojé
kakor kip od mramorja. ,oprostite, ne sodite me
krivo. Nisem mogel drugade, Bog mi je prida“.

+Kaj si storil sin*®? nadaljevala je starka
jokaje, ,pomagaj nam, sveta porodnica! Ubil se
nas vseh. V nadi hifi ne bode veé blagoslova.
Kako lepo sem s! mislila vse to, a sedaj — iz
vsega ne bode nid“,

»Ali rotim vas, posludajte me! Povedati vam
hodem...*

Na to sta se prikazala na vratih oe in svak.
Oce se je zavzel.

wTi, Lovro®?

»J8Z sem, ofe® !

»Zakaj? V tej obleki? Kjetije érna obleka“? |

—

res, da je vsa stvar v povojih in d¢ bodo mero-
dajni krogi: driavni zbor in viada svojo dolinost
splolnjevali in k szboljdanju silili, se odpravi lahko
marsikaj nepotrebnega.

Res je, 1. 1893 — samo za to leto so mi
#tevilke na razpelago — se je 8886 pohabljenim
delaveem izpladala lepa svota 660.907 gld. in bol-
niske biagajne so v istem letu izpladale nad 11
milijonov goldinarjev, vsakako svota, katero mo-
ramo veliko imenovati, katera je obrisala tisode
solz, marsikje pregnala revilino in tudi marsika-
teri obéini, katera nosi e velike doklade, priza-
nesla s skrbjo za te nesrene ljudi. (Odobravanje.)
Odkritosréno moram pripoznati, deravno pripadam
peliti¢no-konservativni stranki, da bi se jaz ne
mogel odtegniti delovanju, katerega cilj ki bil re-
fitev socijalnega vpradanja v veliki meri, in jax
mislim, da morajo ljudski zastopniki na to delati,
da se zavarovanje za bolezen in nesredo vedno bolj
rasiirja in spopolnuje.

Mi pa se poprimemo dela, deravno je videtl
tako velikansko, namred o starostnem zavarovanju,
oprezno, jednako kakor se gaje 28 poprijela Nem«
&ija, Huda so leta, v katerih si je Neméija prido-
bila svojo iskufenost; pa kdor zasleduje vse gi-
banje starostnega zavarovanja v Nemdiji, mora
priznati, da se razmere boljfajo od leta do leta.
Vse podjetje je v Nemdiji velikansko, in jas mislim,
da bi nam v Avstriji pri nadih obrtnih razmerah
ne bilo treba segati tako daleé in mi doseiemo
marsikaj lepega. Ce driava svojim ljudem zago-
tovi starostno preskrbljevanje pod imenom pokoj
nina — in vendar je na tisode driavnih sluzab-
nikov tudi pri Zeleznicah, kjer jo v zadnjem dasu,
ko je bil Bilinski predsednik Zeleznic, tisode Ze.
lezniénih slufabnikov zadebilo starostno zavaro-
vanje — & n. pr. druibe, zasebne Zeleznice, da
#e cel6 zasebne tovarne tako ravmajo — v izgled
povem le brnike tovarme, katere so napravile
druibo in so 2e ispladale stotisode, da, milijone
starostne oskrbnine in bolnidkih denarjev, — de
je to mogode, potem je vsakemm, ki ima resmo
voljo, mogode pomagati k redenju tega vprasauja,
in jaz mislim, e zbornica in vlada spolnita svojo
dolinost, potem ne stojimo pred nepremagljivim
delom, ampak jeo dovriimo; s tem bo pa tudi olaj-
#ano vse breme, ki jo donese mestom domovinski
zakon, (Odobravanje.) (Zvrietek pride.)
T ——— ——————

»Pustil sem jo v semeniscéa®,

»Mar so te zapodili® ?

»0Oddel sem iz lastne volje“,

«Neumne volje. A zakaj* ?

»Bil sem nesreden. Nisem rojen za sveti po-
klic duhovnika®.

pNesreéen ? A kaka sreda te &aka sedaj?
Zakaj si* ?

»Svet mi da srede. Uéil sem se marsikaj“.

sMorda hodes dez morje, v Ameriko* ?

Ne mislim“,

pAll kam pa*?

«Ostanem med svojimi*,

»Pri nas? Ne. Brez dela ni jela. A pri nas
je dela le s plugom in motiko®,

»Ne mislim, da bi se hranil vadim znojem.
Povroem se v mesto. Najdem pomodi. A vsaj za
prvi ¢as dajte mi zavetidca®.

oNe dam ti ga. Pojdi, kamor ti je drago®.

nTast’, utaknil se je Lovrin svak, ,ne pre-
naglite se. Posluajte ga vsaj, Bog ve, kaj je“,

(Pride #e.)
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Politiske wvemsti.
V TRSTU, due 98, ektobra 1898,

Drzavni zbor. Provaduuski odsek poslanske
gbornice je resil prediogo o uravnavi aktivitetnih
plaéil  profesorjev —na visokih - solah. Minister
Gautsch je prijavil, da skoro predlozi zbornici
zakonski naért o uravnavi plaé adjunktom in
azistentom.

Na t se je nadaljevala razprava o prora-
éunu. O poglavju ,Pristaniska in pomorsko-zdrav-
stvena sluzba* je trgovinski minister izrazil Zeljo,
da bi skoro razpravijali o viadni predlogi za urav-
naoje pristaniskih pristojbin, ter je povdaril, da
mora ta zakon v obeh polovicah drzave hkrati
stopiti v veljavo. Trgovinski minister je povdaril,
kako ugodno uplivajo na trgovinsko mornarnico
povisani izdatki. Tekom leta se je pomnozila tr-
govska mornarsica za 14 parnikov z 18 tonela-
tami. Boljsanje da je splosno, toliko kvantitativno
kolikor kvalitativno. Po zvezi Trsta z Severno
Ameriko, zasnovani leta 1898, so se ze aboljiale
Sause za izvoz iz Avstrije v Ameriko.

Volilno gibanje na Ogerskem. ,Doli
Kossuth 1* Eran Kossuth, zastopnik okraja Tapoleza,
hotel je vderaj razviti pred svojimi volilei 8voj
politiski program. Ljudska stranka, do-
znavéa namero Kosathovo, priéakovala ga je v
velikem &tevilu, Komaj je dospel Kossutth v trg,
vsprejela ga je mnozica Zviiganjem in klici: ,Doli
Kossuth I* ,Nofemo Kossuthovih idej!, — ,Lju-
bljenec* naroda madjarskega je bil preseneéen na
takem vsprejemu. Stopil ‘e na stol in je dakal ma-
baje z rokama, da se je nekoliko polegel hrup,
potem je jel kridati : ,Malopridnesi ! (Lepe naslove
daj6 na Madjarskem poslanci svojim volileem! Ali
pa je to le izjema pri Kodutu ? Stavec.) Moj ode
(Evo ga, je Ze tu, odetov sin! Stavec.) vam je
preskrbel volilno pravo in vi se sedaj usojati skiu-
piti njegov spomin s kriéanjem ,Doli Kossth!*
Kdor tako kridi, more biti le izdajalec domovine®.
— Kossuth se je zatem takoj odpeljal iz Tapblcse,
odklonivii kandidataro za ta okrsj. Ko je Kodut
oddel, priel jo krvav pretep med njegovimi pristasi
in klerikalno stranko. Se-le oroznikom se je po-
srecilo velikim naporom, da so napravili red, Umeyno
je. da je marsikdo odnesel iz pretepa krvavo glavo
in razbite ude.

V Alsé-Lendva so nastali hudi isgredi, prov-
grodeni od nezavisne stranke. V vsej naglici so
merali poslati na lice mesta bataljon vojakov. Le-ti
Bo z& silo mapravili mir, toda bati se je de hujiega.

V .Obzoru* é&itamo mastopmo statistiko Zrtev
volilnega gibanja na Ogerskem: 1.) V Kubini sti
prebodeni dve slovaski Zeni; 8) v Sopronjski
#upaniji (Nemci in Hrvati) je ubit en kmet, 1 na-
éelnik je smrtno ranjen. 8.) V Kedkemetu so oroZniki
undarjali z golo sabljo in so zaprli mnogo opozicijo-
nalnih; 11 oseb ranjenih, bolj ali manj; 4) V
Banjski Bistrici so oroZniki ubili tri osebe, 18 je
tezko ranjenih : 5) V Neusolu velika bitka (bulletin
fie ni izdan); 6.) V Erdokdzu so oroZniki streljali
na kmete, ubita jedna oseba: 7.) V Brezovici so
oroZniki ubili 4 seljake, 14 njih pa moéno ranili.
Ukpno dtevilo Zrtev do20. t. m.: 11 mrtyih, a 63
tezko ranjenib. (Porolilo se bode nadaljevalo),

Cehi zoper Ogersko. V véerajinji seji
mestnega zastopa praskega so razpravliali o pred-
logn, da se uvede deZclna pristojbina za uvazanje
moke iz Ogerske na Cedko. Razprava da je bila
jako zivahna, ker se je oglasilo mnogo govornikoy.
O izhodu razprave ne govori dotiéno porodilo.

O poroki italijanskega kraljevita. Navdu-
Benje, ki je zavladalo v Rimu o vsprejemn princa
Viktorja Emanuela in princese Jelene in Srnogor-
skega vladarja, ni se poleglo niti popoludne. Po
vsem mestu je bilo Zivahno vrvenje, kajti k slay-
nostim je prihitelo v Rim na tisoée in tisode tujcey,
— 4Corso* je izpal jako sijajno. Mnozica je po-
sebno obéudovala vozove kralja in kraljice, po-
zdravljaje navdudenimi klici élene dinastije Savoia.
Zarotenca, knez Nikola in drugi érnogorski knezi
niso 8li z doma, ker so bili utrujeni. — Tadi
princesa Jelena je bila utrujena vysled voinje in
dodevne razburjenosti. To je bilo opaziti na obedu.
Princesa je govorila jako malo. Zveder so bile
sijajno razsvitljene ulice in tigi v blizini kyirinala,

Korespondenéni urad javlja: Vsi dasopisi
pozdravljajo presrénimi Slanki princeso Jeleno.
Mnogo odliénjakov je oddalo v kraljevski palaéi

svoje vizitnice, hoté izraziti s tem svoj poklon
Knezn | Nikolie. g

Kraljevska dvojica je odposlala presréno br-
javko ‘kneginji Mileni na Cetinje.

Knez érnogorski je podelil kralju Umbertu
veliki kordon Danilovega reda in razne dekoracije
tasmikom dvora princa Neapeljskega. Kralj je od-
likoval érnogorske min.stre italijanskimi redi, —
Zveter so se udelezili obeda v obitelji prinei ita-
lijanskl in érnogorski.

Razliédne vesti.

Shod na Proseku. Jutri se bode nadaljeval
shod pol. drudtva na Proseku in sicer v Manko-
¢evi hidi (na Devingéini). Minole nedelje je vsklik-
nil neki govornik v veseli drazbi, da najboljsi
zaveziik nad je slavni magistrat -— nehoté seveda.
Mi pridodajemo temm, da v tem zmislu so vsi na-
sprotniki nadi zavezniki, kajti kar kupidijo nam
dokaze, da je v8e res, kar trdimo mi zalostnega o
poloZaju mestnih in okolianskih Slovencev, Reso-
lucijo avarstvo skoro da ne bi bilo

a okrajno
treba ;umm th kajti: najboljie - utemeljevanje
je bil ““pravo ,?3.33 razpuddeni shod. Tako

kritete utemeljenje s tudi{gdrocilo, ki je priob--

¢pjemo danes na drugep mestu o pravdi med g.
drom. Gregorinom in’ diésthim " magistratom! * Tudi
iz te pravde uprav kridl' potreba  osnutja okl
nega glavarstva za okolico. Da se oadpomore tej
krvavi potrebi, v ta namen se predloZi jutrinjemu
shodu na Proseku — kakor glavna todka — prie
merna resolucija, Ze radi te todke je Zeleti obilne
udeleibe od vseh stranij, da pride do impozantne
in soglasne manifestacije. Shod se priéne ob 3.
uri popoludne,

0 razpuitenem shodu na Proseku nam pi-
Bejo od odlidne strani: Gospod urednik! V svojem
porotiln o javnem shodu na Proseku ste prav
primerno oznalili postopanje zastopnika mestnega
magistrata.

Na vsaki nadin pa se mora postopanje tega
zastopnika smatrati ofevidno nasprotnim zakonn
in dotiénim predpisom. Da se sliénim dogodkom
stori konec enkrat za vselej, mora druitvo ,Edi-
nost* storiti potrebne korake, da se stvar ne-
mudoma donesenaznanje tukajlinje-
munamestniftvuinministerstvu na
Dunaju, Ob enem se mora naprositi slav.
vlado, da bi se na sliémh shodih v prihodnjo da-
jala zastopati po svojih lastnihin nepo
magistratnih organih. — Kajti, dasi
mirni kakor smo, vendar ne moremo in tudi nismo
dolZni garantirati, da bi tud: drugi pot ne prislo
do opraviéene reakcije.

Gospodu predsedniku pa polagamo na srce,
da v prihodnje ne bi jemal na znanje legitimacije
od strani zastopnika magistrata, ako ni bila po-
dana v slovenskem jeziku, ker ni dolzan razumeti
neslovensko legitimacijo Brglez,

Italijansko Easopisje in shod na Proseku. V
politidkih borbah se ne dogujajo éudezi in tako se
ni dogodil tadi ta éudez, da ne bi bilo italijansko
Casopisje lagalo in zavijalo stvarij z ozirom na
razpusteni shod politicnega drustva ,Edinost* na
Proseku. Poroéilo g. poslanca Goriupa smo priob-
Gili mi od besede do besede, a vsakdo nam pri-
pozna, da je bilo mirnv, trezno in stvarno. Lainjivi
sPiccolo® pa je podtaknil g. Goriupu, da je rekel:
kako postopa #Znjimi kriviéna in pogubljiva obéin-
ska administracija; da je obdolzil vseh 50 itali-
Jjanskih poslancev, da na vsako prodnjo okolidan-
skih zastopnikov odgovarjajo kricanjem in groz-
njami in da mu je zaZugal zastopnik magistrata,
da razpusti shod, ako ne bode govoril zmerneje.

To vse je laz, ki jo je izkuhal ,Piccolo®, da
bi opravidil postopanje gosp. Vidussa in da bi ga
tako izvlekel iz zagate, v kojo je zaSel po svojem
postopanju, oziroma po nepoznanju predpisov, ve-
ljavnih za vladne zastopnike na javnib shodib.
pEiccolo* je lagal in zato je moral priobditi te-
meljit popravek gosp, Goriupa, iz katerega popravka
je razvidno, da je rekel le to, da so vsi italijan-
ski poslanci, na desni in na levi, popolnoma
jednaki, kadar gre za narodne pravice okoli-
tanov in da vsaki predlog okolitanov spremlja ob-
¢instvo na galeriji krikom in nespodebnostmi.

To je rekel g. Goriup in to je — res! ,Pio-
colo“ pravi sicer, da je oni popravek le zato pri-
obéil, ker je moral, a da se Ze dokaZe na kompe-
tentuem mestu, kako da je bilo. Ako prav 1azu-

memo te besede, hocejo gospodje postopati zoper
to ali ono osebo. Mi se smejemo. Ako gospddi
toliko ugajajo — blamaze, le korajZno in pa dober
tek ! Nadi mozje so na uslugo, ker imajo navado
dobro premisliti, kar govore, in toliko moZtva in
podtenja, da so vsikdar pripravljeni tudi zagovar-
jati, kar so govorili. To naj vzameje na znanje
a1l Piccolo“ in njegovi zapleéniki|
nlndipendente je prijel stvar od druge strani.
Najprve je primerno pohvalil g. Vidusso na njega
nenergiji“, katero je nastopil zoper hujskaée in
razgrajace* — pri temer pa je kolikor toliko inte-
resantna govorica, da je proseikega porodevalca
»Indipendentejevega® iskati v osebi g. — Vidussa.
Potem je govoril o velikih izgredih po shodu (ka-
terih seveda — ni bilo, kar sledi Ze iz tega, da
niti ,Piccolo“ ne ve nicesar o takih izgredih, mi
pa seveda tudi ne, dasi smo bili ves &as na Pro-
weku do pozno v nof) in prihaja lepo do zakljud-
ks, da na Proseku je premalo — oroznikov! Kdo
ne bi razumel tega migljaja, kakorsnega je zmoZna
le taka ,liberalna* duda, kakorden je ,Indipendente“?

SAT PN

dokazali lani

jormestna oblast tudi prepovedala iz ozirov na

piayni mir in red* -— smo dokazali na vseh nadih
véselicah v mestu, smo 'dok letos dvakrat v
Devinu in smo' dokasali nedavnio v sv. Kriza, da
nismo izgredniki in da sami znamo
vzdrZavati red. Dasi jebilo na vseh teh nasdih
slavnostih na stotine in tudi na tisode ljudij, ven-
dar niso imeli oro#niki nikjer povoda, da bi morali
napravljati mir. Po vsej praviel moramo torej tisto
povdarjanje ,Indipendenteja*, o potrebi de vecega
#tevila oroZnikov na nafiih tleb, zavrniti najodlogs
neje kakor globno insinuacijo. Mi Jjubimo svobodo,
mi vemo ceniti svobodo, zato pa tudi ne zlorabljamo
svobode, kakor se ista zlorablja na najdrznisi na-
8in na izvestnih laskih slavnostih... Koper in Piran,
Poreé in Trident, ViZinada in Viinjan bi nam mo-~
gli ‘#apeti zanimivo pesmico o potrebi — oroznikoy.
Torej le previdno gospoda o tem ‘predmetu, kajti
kdor biva v hisi od stekla, naj nikar ne mece ka-
menja okolo sebe !

Od ,Indipendenteja“ do ,Neune Freie Presse®
ni velik skok. Tudi ta list je govoril o proseikem
dogodku v zmislu — nadih ladkih glasil. Sosebno
je vedno povdarjal besedo ,Regierungsvertreter®
da bi vzbudil domnevanje, kakor da je bil na Pro-
seku poseben organ vlade, s katerim so se
prepirali ti zlobni Slovenci, Zastopnik magistrata
je sicer tudi zastopnik vlade, toda le v prenede-
nem delokrogu. 8 posebnim organom vlade — nje
lastnim in ne ,prenesenim“ — bi najbrZe ne bili
prisli v tako navskriZje, ker isti gotovo ne bi se
bil vedel tako, kakor — se je vedel g. Vidusso.

Prosedki dogodek je najbolji argument za
nado zahtevo: dajte nam okrajno gla-
varstvo!

Imenovanje. Carinarski oficijal Bohuslay
Krystufek v Trsta je imenovan oﬂcija'lqm
glavnega carinskega urada na Dunaju.

Po dolgi pravdl — milost! V ziwi leta 1895.
nalozil je trZaski magistrat dru. Gustava Gre-
gorinu, kakor starostn ,Triaskega Sokola®,
globo 6 gld., ker nekega dne ni bil dal odistiti
sneg pred drustveno telovadnico. Zoper to razsodbo
86 jo pritoZil starosta pravocasno: ker mu je bila
ista dostavijena v italijanskem mesto v slovenskem
jeziku — kateri poslednji je poslovni jezik drustva
.Bokol* in ki je tudi od wseh drZavnih uradov
pripoznan kakor de'#eln'i'jezik v Trstu — in
v drogo se je pritozil tudi v meritornem ozird.
Na to pritozbo je prejel v juliju istega leta od
visokega namestnidtva razsodbo zopet v italijan-
skem jeziku, V kolikor je bilo dru. Gregorinu pri-
javijeno od siavnega magistrata, se ta namestni-
dtvena naredba ni ni z jedno besedico dotaknila
jezikovnega vprasanja.

Dr. Gregorin je v mesecu septembru 1895,
leta vrnil slavnemu magistrata toliko to namestmi-
dtveno razsodbo kolikor tudi magistratni dopis, 8
katerim mu je bila priobiena ista, seveda s prodnjo,
da se mu odlok dostavi v slovenskem jeziku, ali
pa naj se ta produja predlozi namestniitvu kakor

pritozba. b | !
To prodnjo, oziroma pritozbo je sl. magistrat

odbil jednostavno — 2z utemeljenjem, da uradni
jezik traaikega magistrata je italijjanski — in nigi
predlozil je ni namestnistyu,



Zoper ta zadnji odlok se je pritozil dr, Gre- ;

gorin naravnost na namestnidtvo in sicer dne 7.
oktobra 1895., prosé, da isto naloZi slaynemu ma-
gistracu, da mu v slovenskem jeziku dostavi
poprej omenjeno razsodbo namestnidtva,

Ta zadnja pritoZba se je redila.
Seele sedaj. Paé pa je slavni magistrat Ze v
oktobru 1895, leta zaZugal drn. Gregorinn z ru-
beZnijo premakljin, ako do 15, oktobra ne plada
globe. Zoper to zaZuganje eksekucije pritozil se je
dr. Gregorin dne 14. oktobra 1895. naravnost na
namestnistvo. V tej pritozbi je izvajal, da slavni
magistrat ni hotel predloziti namestniitva njegove
prejinje pritozbe, da je isto pritozbo redil samo v
italijanskem jezikn mesto v slovenskem, da se je
proti zavraéajodemu odloku magistrata pritozil na
namestnistvo, da torej odlok slavnega magistrata,
8 katerim mu je ta poslednji prijavil odledbo na-
mestnidtva, e ne more biti pravokre-
p e n. Zajedno se je pritoZil fe, da mu je bil v
italijanskem jeziku izdan oni odlok, s katerim mu
je slavni magistrat zagrozil z eksekucijo, ter je
zaprosil, naj se ustayi zaZugana eksekucija in naj
#e nalozi mestnemu magistratu, da vse v tej stvari
izidle spise izda v slovenskem jeziku.

Na to pritozbo je imel dr. Gregorin mir do
7. novembra 1805. Tega dne pa se mu je pred-
stavil magistratni sluga, da izvrdi zaZugano ekse-
kucijo s tem, da mu zapleni jedno ure in dve sliki.
Dr. Gregorin je protestoval, sklicujé se na to, da
86 je pritoZil na c. kr. namestniitvo. A sluga je
izjavil, da ima nalog izvrditi eksekucijo, kar je
tudi storl

Zoper to postupanje se je dr.Gregorin zopet
pritoZil dne 14, novembra 1895, naravnost na vis.
namestnidtvo s prodnjo, da isto blagovoli uniéiti
sapodeto eksekucijo. V tej ulogi je navel tudi, da
ma je znano iz lista ,II Piccolo®, da je c. kr. na-
mestnidtvo dalo magistratu nalog, da mora na-
mestnistveno razsodbo dostaviti dru, Gregorinu v
slovenskem jeziku, ter da je slavni magistrat, ako
je to re:, zakrivil oditno nepnkorstino zoper vido
drZavno oblast, ne Loté storiti, kar mu je nalozila
ista, V tej ulogi se je dr. Gregorin pritozil tudi
radi tega, ker italijanski listi zvedo tudi za od-
logbe v privatnih stvareh, dodim s interesovani
stranki ne priobéijo. Pritozitelj je zahteval stroge
preiskave, kdo je zakrivil to, Povdarjal je slednjié,
da razsodba namesiniSiva-sanj Se ni pravekrepna
in zahteval, da se mu ta rassodba izda v sloyven-
skem jeziku. .
«  Na vyse te pritozbe je dr. Gregorin prejel
odlok magistrata — zopet v italijanskem jezikn —
8 katerim muisti javlja, da je namestnidtvo izreklo
glasom odlodbe od dne 23. novembra 1895., da
po njem (dru, Gregorinu) navedeni varoki niso
taki, da bi mogli ustaviti eksekucijo in posledice
pravokrepne razsodbe od dme 17. aprila 1895. Na
vse pritoZbe torej, da se ustavi eksekucija in da
se mu spisi izdado v slovenskem jeziku, je dobil
ta lakonidni odgovor. O kaki reditvi v jezi-
kovnem pogledu ni bilo ne duba ne sluha.

Visoko namestniitvo je bilo sicer — glasom
wPiccola® — nalozilo magistratu, naj v slovenskem
jeziku izda vpraSavno razsodbo, ali videti je, da
ni imelo nikakega sredstyva, da bi bilo v to
prisilil o magistrat.

Slavni magistrat je zazugal dru. Gregorinu
8 prenosom zarubljenih stvarij.

Da se redi iz tega kolobarja — pravi circu-
lus vitiosus — odposlal je dr. Gregorin dne 29,
decembra 1895, pritozbo na ministerstvo za
notranje stvari, v katerl je natanno opisal
vso to borbo z slavnim magistratom. -

In sedaj, v mesecu oktobru 1896,, je dobil
dr. Gregorin od magistrata obvestilo — zopet ¥
italijanskem jeziku! —, s katerim mu isti
Javlja, da je ministerstvo ugodilo pritozbi ter da
je nalozilo namestniitvu, naj #e enkrat razsodi v
stvari. Namestniitvo pa je sedaj, po skoro d vy e
letni borbi, razsodilo tako-le, da se dru. Grego-
riou opusti ona kazen 5 gl., ker jo prestopek
malenkosten In ker stvar e tako dolgo traja.

- Nam ni do tega,'da'bi se spusdali vy rasz-
govor o veljavnosti teh dveh razlogov, to pre-
puséamo juristom, K velemu bi bilo povdariti, da
83 dra. Gregorina vsa stvar ni bila malenkostna,
kajti delo, ki je je imel s tem, reprezentuje —
ako je cenimo po najnizem advokatskem tarifa —
najmanje 100 gl

No, gosp. doktor je menda vendar-le vesel,
da po tolikih borbah dobi povrnjenih onih 5 gld,,
katere je moral placati, da-si doti¢na razsodba de
ni bils pravokrepna, Zadovoljen pa ni — in Znjim
ne mi in gotovo tudi nasi éitatelji niso zadovoljni
~— 8 tem, da v zadnjem obvestilu slavnega magi-
strata zopet ni govora o glavnem vprasanju, okolo
katerega se je pravo za pravo sukal ves 'prepir,
0 jezikovnem vpradanju. Vzlic koneéni milostni
razsodbi vendar Se sedaj ne vemo, kako sodi viada
0 tem vprasanju? !! Ker si pa tolikih pritozbah
ne moremo misliti, da bi bilo visoko ministerstvo
oziroma namestniitvo kar prezrlo to naédelno
vazno stran vsega tega prepira in si moramo misliti
marved, da je pritedilo, ali magisiratu ali dra.
Gregorinu, pooblaieni smo do izjave, da se ' ne-
mudoma storé potrebni koraki, da pride do jasnosti
tudi na to stran,

Gosp. dr. Gregorin vsprejme sicer rad onik
ze vpladanih 6 gld., ali gledé na jezikovno vpra-
sanje vendar ne more odnehati, ker gre tu za ve-
liko v zakonih zajaméeno — pravo !

Italija ostavi trozvezo? Iz Budimpeste dodla
je ta-le senzacijonalna vest: Z Dunaja tukajsnjim
listom prisedsa porodila pravijo, da nekateri du-
najski politiski krogi trdé z vso odloénostjo, da
odpové Italija pogodbo, ki jo veie na Avstrijo in
Neméijo, e predno poteée ista. Kralj Umberto da
je #e pisal lastnoroéno pismo cesarjéema Franu Jo-
sipu in Viljelmun, da ga silijo k temu koraku vaZni
vzroki notranje in zunanje politike. i BESION

~“Nekater] Easopisi komentujejo ta razkritia na
razliéné' nadine, vedina pa fih ne veruje, vsaj za
sedaj Se ne. Ako pa bi se res dogodilo kaj tacega
— pravijo ona poroéila — potem je gotevo, da tudi
Nemdéija ostavi Avstrijo, in se pridrazi Angleski.
A kje naj m Avstrija iS¢e zaveznikov? Za to je¢j
ni treba skrbeti mnogo — tam, kjer jih lahko
najde, v oni drzavi, ki 3¢ nikoli ni kriZala meéa z
nado driavo. Dal Bog, da pride tako — da pride
nafa vnanja politika v tir, ki nas dovede do naj-
boljdih odnodajev z Rusijo. Potem se nam ni bati
za nade interese na Vatoku,

Na plesni ventek ,Triakkega Sokola* opo-
zarjamo #¢ enkrat vse rodoljube in prijatelje tega
zares agilnega in vse podpore vrednega drubtva.
Vendek so bode vrdil jutri zveder v telovadnici in
se pridne ob 8. uri, Na svidenje torej v telovad-
nici ,Sokolovi“, da dostojno zasnujemo zimsko
sexfno drustvenega Zivljenja!

ZatoZen Zeleznidxi minleter. O toZbi, kojo je,
kakor smo sporodili, naperil urednik lista ,Der
Eisenbaner“ zoper ministra Zeleznic viteza Gutten-
berga, poroéajo iz Sternberga na Moravskem: Ge-
neralao driavno pravdnidtvo zahteva, da mu okrajno
sodiide izroéi spise pravde =zoper ministra viteza
Guttenberga. BrZzkone nameruje generalao driavno
pravniftvo uloZiti pritozbo niénosti zoper razsadbo
okroZnega sodiiéa v Olomucu, ki je bilo proglasilo
okrajno sodidde v Sternbergn nekompetento o
tej stvari.

Porotno zasedanje v Rovinju priéne na ta-
mednjem okroZnem sodii¢u dné 14. decembra t. 1
Predsednikom razpravam je doloden predsednik
okroZnega sodiiéa v Rovinju, dr. Anton Tudiar,
njegovima namestnikoma pa deZelnega sodiida
svetovalca Avgust Jakopig in Rikard Zorrer.

Iz dutovijanske ob&ine nam pidejo: V 135.
stevilki cenjene ,Edinosti* od dné 17. oktobra je
gitati, da nove orglje ne ugajajo Dutovljancem. To
Je krivo.

Nove ogrlje je napravil dobro znani mojster,
gosp. Fran Gordi¢ iz Ljubljane in sicer po pri-
zadevanju sedanjega staredinstva, posebno pa hvale-
vrednega Zupana sedanjegs, gosp. J. Vrabea.
Orglie imajo 10 spremenov in so milodonede. Gosp.
Zupan se je drzal gesla ,svoji k svojim* in zato
se je obruil do slovenskega mojstra. Da pa neka-
ternikom ne bodo ugajale orglie, to smo vedeli Ze
v naprej, ker je tudi pri nas ljudij, ki iséejo
razpora med ljustvom.

Cast in hvalo moramo izreéi tudi nademu
uéitelju, ki se je potrudil za lepo petje, kakorinega
smo popred jako pogredali. Tudi na tem gre za-
hvala nademv gospodu uditelju, da je oivelo zopet
nade bralno drudtvo. Cast komur ast!

+Povski dom*. ,On po Tebi hrepeni, Oj slo-
vanska pesem Til* — I. Stritar.

Slovenec rad poje. Petje éujemo med pree

prostim kmetskim ljudstvom, kakor med jzobraze-
nim obéinstvom po mestih in trgih. Najboljsi do-
kaz za to so razna peveka drustva, katerih dobis
dosti povsodi, koder prebivajo Slovenci. Najlepie
in pajumetneje pa se goji slovenska pesem v sre-
diséa Slovenije, v beli Ljubljani 2e dolgo vrsto let
in to negovanje slovenske pesmi, zlasti narodne,
povspelo se je séasoma tako visoko, da je dosegla
slovenska pesem nedavno pravi triomf na cesare
skem Dunaju. ,Glabena Matica®, to nase pevsko
drustvo par excellence, zabeleZilo si je tadas v
svojo kroniko najlepSe dneve svoje. Poleg bas ime-
novanega zavoda pa imamo tukaj §e druga drustva,
katera se tudi temeljito bavijo s poudevanjem petja
in katerih nastopi na raznih koncertih in veselicah
dobivajo obénega priznanja,

»Glasbena Matica® si je zgradila svoj dom v
Gospodskih ulicab, & druga pevska druitva niso
bila de tako sreéna do sedaj, da bi si mogla ali
posamezno ali skupno postaviti poslopje, katero bi
imenovala svojo lastno hiSo, svoj ,pevski dom®.
Ni nova ta misel, spojiti razna obstojeéa slovenska:
pevska drustva v nekako celoto s tem, da bi pre-
bivale pod jedno in isto njim lastno streho ter bi
prirejale véasih posamezno, véasih skupno koncerte,
razne veselice itd. Dozorevala je v tekn &asa in
sedaj je dozorela.

Minolo nedeljo se je v Ljubljani v mali vee
seli druzbi storil sklep zaleti pobirati doneske za
zgradbo takega ,Pevskega doma®. Sklep se'je
zadel tudi takoj prakti®no izvajati in nabrala se je
tisti vecer Ze neka svota v ta namen kakor tudi
se objavila podpora od mmnogoterfh ‘stranij, ker je
bila v obde odobravana sprozena wisel. Ustanovil
se je tudi takoj provizoriéen odbor.

Torej ,Pevski dom®! On bodi zavetidie na-
dim pevskim drudtvom, tam se neguj slovenska
umetna in narodna pesem, tam bodi prostor za
veselice teh druitev, tam bodi pa tudi v zadostoi
meri skrbljeno za ditanje in ma okrepéave telesa,
V ,Pevskem domu“ zbirali se bodo pevei o vsaki
priliki, kajti on bodi jim dom v pravem pomenu

besede.
To so kratke osnovalne misli o tem novem

podjetju, o katerem Vam povemo ved, ko bodemo
éuli, kaj poreké k temu razni slovenski listi.

V Ljubljani, dne 22. okt. 1896. —d&.

Rojanekl Zupnik pred sodidbem. (Zvrietek.)
Priéa Marija Solsak, babica, pripoveduje tako-le:

Obvestila sem gosp. Zupniks, da se bode kr-
stilo otroka gosp. Slavika. Naila sem Zupnika v
zakristiji skupaj z gosp. kapelanom. Gosp. Zupnik
je pradal: ,Ste pripravljeni?“; na moj odgovor :
»da!® oglasil se je gosp. kapelan z besedami:
»J0 neki moj prijatelj“. A Zupnik na to: ,Dobro,
ravno zato, kerje Vaa prijatelj, poje
dem krstit jaz!* Ko se je gosp. Zupnik
oblekel ter pripravljal, da pojde na krst, rekel je
#e v zakristiji v slovenskem jeziku: ,Bomo vi-
deli, e mezapode!*

Na to se je vrdil krst in po dovrdenem opra~
viln smo se podali s¢ Zupnikom vsi, razun dekleta
Kavdié, ki jo ostalo v cerkvi, v zakristijo, da se
zapife krat v kritno knjigo.

Gosp. Zupnik je zapisal krstna imena na
koddek papirja.

Oddaljila sem se na to takoj ter se pribli-
Zala Kavéicevi, ki je dakala v cerkvi, da prideje
iz zakristije tudi drugi gospodje.

Prifedsi g. Zupmik blizo mene, dodim so drugi
gospodje Ze prej odili iz cerkve, rekel je proti meni
doslovno : ,La pensi, che figure |*

Te besede niso napravile na-me nobenega
slabega utisa ter sem odgovorila: ,Potrpite!*

Nisem sliSala izraza ,figure porche“ ter
ni mogode, da bi bil rekel gosp, Zupnik ,conosso
ste figure porche*; morala bi jih bila éuti, ker
je gosp. Zupunik Sel prav blize mimo mene,

Dr. Gregorin proti pridi: Kaj ste si ven-
dar mislila, ko ste éula besedo ,figure* P

Prid&a: Ni¢ slabega, figura je karsibodi n.
pr. ruts, ali podoba (quadro).

Pr. Gregorin: Saj vendar nista tozitelja
+podebi® ? 1 nh
.. Dr. Abram: Gospod #upaik je trdil, da bi
bil imrekel vpralayne besede pred krstom, a prida
Boldak je trdila, da jih je izrekel pe krstu. Prosim,
da se to konstatira na zapisnik, ker je mogode da
me je gosp. Zupnik celé dvakrat razZalil, enkrat
pred krstom, a drugikrat po krstu.



Zupnik Jurica: Ne, meni se zdi, da je
to bilo pred krstom.

Priéa Soldak: Bilo je po krstn, gosp.
#upnik.

Zupnik Jurica: Torej sem se zmotil.

Na to je bila zaslifana priéa Antonija
KavéEit ter je na dotidna pradanja odgovarjala
tako-le: .

Nesla sem otroka gosp. Slavika na krst. Po
krstu sem ostala v cerkvi (v klopi) sama z otro-
kom. Babica je ila v zakristijo z oéetom in botrom.
Iz zakristije je prifla babica k meni, a kmalo po-
tem je pridel iz zakristije tudi gosp. Zupnik ter
#el mimo naju po cerkvi na drugi krst, Ko je el
mimo naju, izrazil se je: ,Le conosso ste figure
porche |*

Jaz sem dobro slidala te besede. Dragi go-
spodje so takrat #e dli ven iz cerkve.

SBodnik: A babica Soldak je izpovedals, da
je rokel gosp. zupnik le: ,La pensi, che figure {*

Pri¢a: Jazsemdobro slidala in
razumela besede: ,Le conosso ste figure
porche® ter dostavijam ¥e, ds mi je babica domov
gredé na potu, ko sem popradala, je li duls, kako
#e je izrazil gosp. Zupnik, rekls, da ne smem
tegapovedatiintoz besedami: nBOg
vari povedatil®

Dr. Gregorin proti prigi: Je-li res, da
se jo grozil gosp. Zupnik, ko je zvedel o ovadbi,
proti dekletoma Mariji Majcen in Mariji Ogrizek
iz Rojana, da spodi vas iz ceciljanske
drufbe, a vadega odeta, ki viadi mehe
vrojanskicerkvi, iz te sluibe?

Pricéa: Res Jo!

Dr. Gregorin: In zakaj mislite, da se je
take izrazil ?

Prié¢a: Ker sem povedala, kar je govoril.

Zupnik na dotidna prasanja:

Stvar je bila taka. Od odvetnika dra. Gre-
gorina navedeni dekleti pridli sti k men!, da je
vpidem v ceciljansko druitvo. Jaz sem odgovoril
dekletoma, da tega ne morem storiti, ker e nisem
gospodar druitva. Ko pa postanem gospodar
tega druitva, v katero svrho sem Ze napravil po-
trebne korake pri dkofljskem ordinarijatn, bode vse
drogade ter najprej izpodim iz drudtva prido
Kavdid, ki je laznjivka in ki me obrekuje, in ravno
tako odpustim iz sluzbe nje odeta. Meni je dolznost,
da skrbim za moralnost deklet.

Dr. Gregorin proti sodnika: Prosim, da
86 koustatira v zapisniku ta izjava gosp. Zupnika,
ia posebno naj se konstatira, da je gosp. fupnik
imenoval priéo ,lafnjivko,

Jurica: Prosim, jaz nisem rekel, da je
priéa lanjivka, nego le, da se je lagala,

Dr, Gregorin: To je sicer vse eno, a
moram #e enkrat konstatirati, da ste ravnokar
izustili besedo laZnjivka (bugiarda). Sicer pa ne
morem razumeti, kaj ima v tej stvari opraviti ode
dekleta, da hodete odpustiti njega iz sluzbe. Al
ne razumete, da bi se tako vase postopanje dalo
morda kvalificirati na Vam neprijeten naéin?|

Jurica: Jazsem gospodar storitl
kar hotem, sprejeti koga v sluzbo, ali pa odpu-
stiti ga; s tem pu hodem dati lekecijo dekletu.

Dr. Gregorin: Da, da, vi ste gospodar
storiti, kar se vam ljubi, ali vendar to postopanje
8e mi ne zdi pravilno; vsaj jaz bi v vadem slu-
éaju tega ne storil ter bi nikakor ne hotel kazati
se maltovalnega.

Juricas patosom: Jas, maddevalen?

V tem trenotku je hotel sodnik zavrditi do-
kazno postopanje, a dr. Gregorin je zahteval, da
8¢ stvar razjasni, naj se zaslifi Se prida Ivan
Paléié, cerkovnik, ki je v kritiénem momentu del
8¢ Zupnikom na krst. -

Jurica: Mislim, da sem bil sam isti tre-
notek ter da ni bilo cerkovnika z mano; ne
spominjam se pa na to ter se ne grotivim, da se zaslisi
Se ta svedok.

Sodnik je prenesel na to obravnavo za
zasliianje nove pride, a g. Zupnik je patosom
vekliknil pred odhodom: Iddio fara trion-
fare l'innocenza! (Bog podeli zmago ne-
dolZnosti !) Razpravi so prisustvovali nekoji urad-
niki kazenske Preture in — reporter ,Piccolov®,
8 katerim se je Zupnik po obravnavi prijazno
razgovarjal na hodniku.

Prihodnja obravnava bode v ponedeljek 26.
t. m. ob 11. uri predpoludne.

Triabki umetnik Rendié na Cetinju. Iz &rno-
gorske prestolnice javijajo: Kipar Rendié iz Trsta
mudil se je poslednji éas na Cetinju, da naslika
podobo princese Jelene v pastelu. Svoje delo je
izrodil te dni. Cuje se, da se je &rnogorski dvor
izjavil zel6 pohvalno o umetnidki dovrdenosti, ki
se kate na tej podobi. Umetnika obsipajo vsako-
vratnimi odlikovanji.

Knjifnica za miadino. Sele dve leti izhaja ta
»knjiZnica®, a ze je prinesla slovenski mladini lepo
vrsto jako primernih spisov; veliko je vredno tudi
to, da so vsi snopidi trdno vezani. - Ali dasi je
cena bogatelno nizka — le 20 kr. za vsak snopié
8 podtnino vred, — vendar je letos komaj 500
naroénikov ; ako se do konca leta #tevilo ne po-
mnozi, bo znadal deficit okoli 1400 gld. Pri tolikem
deficitu pa podjetnik ne bo mogel iti dalje in
+Knjiznica 2a miadino* s koncem decembra pre-
neha izhajati.

Na slovenskem uditeljstvu in rodoljubnem
obéinstvu je zdaj vrsta, da priskodita ma pomod
temu velevaZnemu podjetju. Proti konen leta delajo
Zupanstva proraéune, a v njih naj ima tudi ,Knji
Znica za mladino® primerno mesto. Ob sklepanju
bilanc pri nadih posojilnicah naj se rodoljubi spo-
maijo mladine svojegs kraja s tem, da narole na
radun posojilnice vsaj vsakemu razredu po en letnik.
Na tak nadin dosefemo obojni namen, t. j. ,Knji-
Znica za mladino“ pride v roke slovenski mladini
in obstanek jej bo zagotovijen. — Prosimo, da bi

gg. uditelji in drugi rodoljubi uvalevali te nale
besede.

Katarina Vélika na Dnjepru.
(1787. leta.)
(Ruski spisal G. P. Danilevski; prelofil Al Benkovid,)
(Zvrietek.)

V Bahéisaraju je Katarina pisala Potemkinn
te-le stihe :

sLeZala je vedor v besddké hanskoj

V sreding busurman i véri musulmanskoj.

O, boiji dudesa! iz predkov kto mojih

Spokojen podival ot ord i hanov jih ?“

O Krimu, kjer se je caricaradovala mladega
sevastopolskega ladijevja skozi okna dvorca v In-
kermanu, se je izrazila Katarina: ,Imenitna od-
kritja ; predniki bi jih bili plagali drago®.

Vraéajoéa se 8 Krima je videla cariea pri
Poltavi doslej neszaslidane in nevidene manevre,
pri katerih se je spretno predstavijal uzoren boj
Rusov in Svedov. In ti manevri 8o bili prirejeni
po navodilu starega Halajide. Sicer se ni mogel
spominjati, kako 8o bili razvrideni deli vojsk in
kako se je boj vrdil, zato pa je 3 neverjetno jas
nostjo pomnil posameszne &rte krvave bitke in —
kar ja naiholj vagno — mogel je povedati, kje je !
stal, kje je skakal in kje veleval tisti Zas car.
»Tukaj je gledal na Svede! Tukaj je dirjal k to-
povom! A tam je sovrainika popolnoma pognal s
polja! Mi pa smo drli za njim.“. . .

Borovikovski pa se je odlikoval na drugem
popriadu.

Poltavsko plemenitadtvo je v mestu zgradile
dvorano za vsprejem carice, Mardalu je nekdo po-
depnil o dogodkih blizu Kajdaka in o nenavadni
usodi netjaka Halajide, kateri je vodil priprave za
carske manevre. Mardal je pozval slikarja.

— Ali mores slikati carsko dvorano? — je
vprasal.

— Morem.

— A G lafed ?

— Ne, naj me Bog kaznuje, ne lazem !

— No, éuj! Evo ti barv in kistov, ki so
ostali od novega ikonostasa v stolni cerkvi. Slikaj,
a pazi! Ako pokvarid, dam ti dvesto batin po
hrbta . . .

Borevikovski se je lotil dela in iznenadil vse,

Ko je pridla carica v Poltavo in stopila v
slikano plemenitadko dvorano, predstavile so se

njenim odem &tiri slike na &tirih stenah.
Na jedni je bil naslikan Peter Véliki v na- 1
ravni velikosti kakor oraé, 8 tezkim plugom oraje !
pusto, s trnjem in osatom zarastio zemljo rusko, !
Na nasprotni steni je bila naslikana Kata- '
rina Druga, kakor sejalka, sipajola iz pletenice na
pleéih seme v to Ze razrahljano zemljo. ‘
Na tretji steni je bila zopet upodobljena |
Katarina, s peresom v roki in navdudeno dvigneno {
glavo, pifoéa znameniti ukaz o sestavi nadérta no-
vega zakonika, :

Na éetrti so bili naslikani &tirje modrijani
griki, éudeéi se in ubijajoéi si glavo nad tem
modrim ukazom.

Nadaljina usoda Halajide ni znana. Borivi-
kovski pa je napredoval in se potem v Peterburgu

prosiavil s svojimi deli v cerkvenem in potretnem
slikarstvu.

Najnowejlie westi.

Dunaj 28. Poslanska zbornica je vsprejela §.
2. domovinskega zakona in je odklonila predlog
poslanca Grossa, da bi se zakon wvrnil odsekn.
Istotako so se zavrnili vsi prediogi za spremembo
zakona.

Beligrad 23. Pogajanja med Bolgarsko in
Srbijo za sklep trgovinske pogodbe so se zopet
zalele, ko je dodel v Sredec poslanik Danié z no-
vimi instrukcijami. — Skups$éina se otvori bres
prestolnega govora.

Londra 23. Velik utis napravlja zahteva ofi-
cijornega Standarda, da mora angleska politika
stopiti v soglasje z Rusijo. ne glede na to. da bi
to morda ne bilo ljubo Neméiji. Tudi glasilo opo-
zicije, Daily News, je istega menenja.

winske braojawhke in wessi.
udimpolta. Plonioa za josen 740 7:45 Pinnjon 2
spomlad 1896 788 do 784 —.—. Oves sa jeson 588—8'70
Ith va josen 665—6'70 Koruza a ul; -

Phanios, nova od 7+ kil . 775780 0d 79 kilo.
785—790. ol 80 kil. . 790705 od Bl, kil f. 800
805 od 58 kil, for, vy, Jo0men 5010 = Bte=
proso 515 - 530,

Plenioa: mirnejs, cene :ogot pale za 10 novd, —
Prodaja le 10.000 mot. R§ 10 né. ceneje. Vreme : mladno,

Praga. Noretnirans  sladkor for. 12°10, oktobers
december 1830 mirne

Havre. Kurn Santos gond  myerayn 7a oktober 68:80
#» februvar 68.60,

Centrifugal novi, postavijne v Trst »
carino vred odpodiljatey precej f, 84'28 —'— Conoawe
B8'50—*—+—Cotvorni 8@'—+—+—V glavah sadih 8750 —'—

Hambarg, Hantow yood average s« oktober 51,50 s
deo, 58—, 1a mare 1897. [. 52.50 mirno.

Sunq’-u- vovem 35, ombr. -.-EI

i mif

vioraj danes
Drdavai dolg v papige . . . . 10190 101.16
n » Yoereabra . ., . . 10120 101.15
Avstrijika renta v zlatn 12180 12185
S ¥ kronah 101.20 161.10
Kreditno skeije . . , , . ., , 86726 36840
Liondon 10 Let, | .. 11880 119385
Napoleoni . . . . . . . . 958 9.58/
20 mark AR T SR A 11.76 11.76
100 italj. tlir . A449Y, 4445

Nagel se je lovski pes,

visoke rasti, rjave barve, pod vratom bel. Dotiéni
gospodar ga dobi pri g. Iv. Tence v Sv. Krizu hit, 18.

koles

A spojena = mehanidno delavnice

A. B. FANO

R TRST - Via Nuova ® - TRST, g

TVORNICA DVOKOLES

1 ¥~ po pravem angledkem tvoru in snovi WG @
"4 Ta tvornica popravlja in izdeluje pov-|S
:1 sem nova kolesa, nikilira in ferni2i jih na &
5| ogenj. Sprejema se llklllnn{:nkolu vsake snovi @
Q| na elektriéno oksidicijo zlatenje, srebrenje, ko- €
R tlovinanje in galvaniziranje. V zalogi so . ‘10 §

B kolesa lastnega izdelka po najnizjih cenah.

Bl Vse druge potrebiiine za koless po tvorne ceni gg. g
B! skladnikom in prekupéenlomi prodaja se po odbitku |8

ANTON Z2/60J
briveg v Tret, ulica Stadion &t 1 (vhikiy. . fitke)

se priporo¢a najlepse slavnemu obéin-
stvu za mnogobrojni obisk. Ima na
razpolago vsakovrstne vonjave.

xn kelodec
iz lekarne

B. FRAGNERJA V PRAGI

ied!e ve& kakor 80 let obno zmano gm‘ ;'o“
zdravilo slast vzbujajofega, prebavlj i
speiujotega in milo odvﬂl5°g°8‘ utinka.

warilo ! Vsi deli anbalaie g8
Eo araven noieE Eonuno !e- g
gonovuuo VATStYEno z 0.

GLAVNA ZALOGA

X o
Lekarna B. FRAGNERJA pri ,irnem orlu

ali Strani, ogelj Spornerjeve ulice,

Velika steklenica 1 gl., mala 50 ke, po poiti 10 k. veé, |
' Po pobti razpoiilja se vsak flan,
Zaloga v avstroogerskih lekarnah,

Prags, na
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